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El6-jaro beszéd

Zajtai uramnak, a pelesker notdariusnak utazasai mar le vannak
irva, s ezeket nem kisebb poéta, mint Petdfi Sandor dicsérte.

O panaszkodott egynémely tollforgatéra is a rég jo Grada-
nyira emlékezé versében, amikor ezt irta:

Szomori dolog eg s valisdgos csifsdg,

Gyoltri lelkeiket gyalagatos hivsd,

Hivsagtol iildove a kalamust fogjdik,

S édes anyank nyelvét szirnyen megrongaljdk.

Erdemesnek talaltam, hogy a nétarius tr kalandjait mai
kornyezetben tovabb szévogessem, tekintet nélkil arra,
hogy e csekély munkacska borostyant vagy bojtorjant fog
nyerni.

Ezen kalandokat elmondja most a nyajas olvasénak a
régi antor alazatos tisztel6je:

Szablyir Ferenc.



EGY NAPOM PEST-BUDAN

Taldlkozdsom egy ifjrival

Véltem, fogom latni ifjasagunk krémjét,
Csinos oltozetnek és izlésnek kényét,
Hallok majd az utcin tiszta magyar nyelvet.
E reményben széttem utazasi tervet.

Am ily 6ltdzetet itten nem lathattam,

Tiszta beszédet is csak ritkan hallhattam,
Hogyan lehetséges? Ezt meg nem foghattam,
Sok kiilénds dolgon elalmélkodhattam.

Els6 nap az utcian, amikor sétaltam,
Egy deli ifjat felém jonni lattam,

Tetotol talpig 6t j6] megvizsgaltam,
Maskara killemét felette csudaltam.

Nem is voltam biztos, melyik nemhez valo,
Mert csting6tt a fulén arany filbevald,

De jobban megnéztem, s eloszlott kételyem,
Adimnak utéda allt ott szembe’ velem.

Sarkantyds nagy csizma vala az 6 laban,
Nagy borzas korszakall barnallott az allan,
Kusza, loncsos hajzat borita vallait,

Ilyen csudabogir el6ttem alla itt.



Furcsa feliratok voltak az 6 mellyén,
Betakkel hasaig egészen megtelvén,
Mivel e szoveget még kicsit sem értem,
,,Mi a jelentésik?” Téle én ezt kérdtem.

Azt mondta, hogy anglus zenészeknek neve
Az, mivel a mellye pingalva van tele,
Tobbet 6 sem tud, mert nem érti az angolt,
Mivel anglus f6ldon még sosem barangolt.

Szik és kopottas kék vala a nadragja,
Mint mikor a posztét a moly sokat ragja.
Hatul még kilonosb latvanyossag vala,
Karpitos szegekkel volt kiverve a fara.

Régen hordhatja ezt — mondtam —, mert gy vél-
tem,

De mir meg is bintam, hogy hamar beszéltem.
»INem régi ez, fater — felet — tegnap vettem,

Szarait téglaval kopottra reszeltem.”

Fileibe dugva két fekete dio,

Azt mondta, hogy ez a ,,sétdald radid”,

Muzsika sz6l ebbdl nappal is és éjjel,
Innen arad a hang a fejinkbe széjjel.

Ifja ram koszontott, azt mondta, hogy ,,S%7a!”
Mivel nem értettem, visszakérdtem: |, Mi ar!l”
Hogy mit mondott erre, azt csak alig sejtém,
Elhadart beszéde valésagos rejtvény.

De talin még igy is hallottam eleget,
Ahogyan 6 mondta: ,,dobta a szoveget”,
Dobni is kellett azt, olyan volt a textus,

Nem i1s lett kozottink semmi lelki nexus.



Mondtam az urfinak, hagyja e korcs nyelvet,
Amely ilyen nyegle és mértéket elvet,
Bar magyarra hajaz, mégis alig értem,
Vilagosan szdljon és korahoz mérten.

Csupa fura, O] sz6: krapek, bigyo, csay, cuc,
Melynck értelmérdl vajmi keveset tudsz,
Sok mondat kész rejtély, zavaros és setét,
Ilyen mostanaban Pest-Buddn a beszéd.

Amig igy oktattam ezt a furcsa 6ccsot,
Hanyagul ream szolt: ,,Hagyd a lelki frécesot!
Es ne cikizd a szavam és j farmer gatyam,
Huzd el mar a csikot, kopj le rélam, atyam!”

Tuskés széviragit, hogy immar letéptem,

. Ahogy 6 mondana, én ,,olajra léptem.”
Azt hittem, hogy megtit a guta ott menten,
Haragom oltani egy korcsmiba mentem,

Azaz mentem volna, Pesfen nincs mar korcsma,
Italbolt lett ebbdl, ami szintén korcs ma.
Bumat ott temettem, 6szintén bevallom,

igy végzodott elso, pest csuf kalandom.

A boltosok utcdjgban

Harom fertalyt Gitott éppen tiz Orira,

Hogy kiértem én egy forgalmas utcira,
Melyen hosszua sorban alltak fényes boltok,
Benniitk mindenféle fényes portéka is volt ott.



Az utca elején éreztem illatot,

Amely mindenfelé messzire elhatott,
Lacikonyha-féle mikodott a jardan,
Inycsiklandé siiltek garmadaja vart rim,

Hot-dog! — ezt hirdette Gles betis tabla,
Alatta egy kép volt, magyardzé abra,
Hamburgert ajanlott mellette egy masik,

Es még sok minden j6t, amire fogunk vasik.

Kérdeztem kisérém: Mért e furcsa nevek,
Mikbdl a nép érthet ugyancsak keveset?
Hogy keresztelték igy Pesten e két étket?
Kik kovették el e névaddi vétket?

Szélott a kisérom: Képzeletiink lomha,
Igy hirdet ma arut minden lacikonyha;
Sohasem hamburgit, mint ahogy azt kéne,
Ha a névadas itt szabaly szerint méne.

Nem kaptak el j6kor itt a forrd kutydt,
Hogy a hot dognak is kiadjak az Gtjat,
Nem talaltak 0j szot, s igény se volt rija,
Azéta erre all mindenkinek szja.

Bar a magyar nyelvhez e szavak nem illnek,
Mondjak a sultet is el6kelon gril/nek.
Koéztudott, hogy nialunk mennyi olyan ur van,
Aki urhatnam és inyenc, azaz gurman.

Ami az elméket mindenkor meghatja,

Az az idegen sz6 szuntelen divatja,

Mell6zzuk a magyart, mondvan azt, hogy édon,
Es csevegiink inkabb ily nagyképG médon.



Ha mosépor kerul Gizletbe, a pultra,
Neve nem lehet mas: hiper, sguper, ultra.
Osi szavaink igy lassanként kihalnak,
Hamarosan fisch lesz neve itt a halnak.

Valéban, ahogy ott a boltokban jartam,
Magyar feliratot csak ritkan talaltam,

Bolt talan mar nincs is, jobbéra csak butik,
Minden divatsz6 sok félmuveltet butit.

Nem tartja a nyelvet senki erds varul,
Kivilt, aki ad-vesz, kereskedik, arul,
Es ha a portékat nem kinalja soké’,

A viasarl6 boldog, s azt mondja ra: oké!

Szoval nem tetszett ott az Gizleti babel,
Amely a nyelviinkkel kurtin-furcsan ban el,
Nem becstili azt, mi honi és valédi,

Hasra esik annak, ami épp Gjmddi.

Csititva haragom, nem maradtam resten,
Vigaszul egy mai iskolat kerestem,

Vagytam megismerni tantargyat és elvet,
Mely szerint oktatjak most a magyar nyelvet.

Latogatas egy iskolaban

Igy keriiltem Pesten én egy iskoliba,
Ahol elvittek egy magyar nyelvorara.
Mikozben 6ra volt, deakok azalatt
Plajbasszal huzgaltak ala a szavakat.



Kérdeztem kisérom: mért nincs itt beszéd,
Nem hallani mast csak a plajbaszok neszét,
Micsoda 6ra ez, hol az ifja ember
Anyanyelvén szolni egyaltalan nem mer.

Dolgozatiras ez, mégpedig fe/mérs,
Régi médszerektdl teljesen eltérd,
Tesgtelésnek hiviak mostan ezt a madit,
Amecly a taniigyben mindenfelé hodit.

Nem kell itt sz6lani se igent, se nemet,
Koénnyen megméretik itt a sok felelet,
Nem kell a gyereket felelettel nyazni,
Csak a megfelel6 szt kell alahtzni.

Ilyen a /ot is, a szerencsejaték,

Mikor a trafikban arra szelvényt valték,
Kilencven szim kozil hatha 6t lesz a nyertes,
S visszahozza sokszor, mit az ember megtesz.

Ez a nyelvtanora nagy csendjének titka,
Folyamatos beszéd kulonben is ritka,
S ha igy marad tovabb oktatisunk elve,
Divatba j6n majd a taglejtések nyelve.

Mert a diakember beszélni mar restell,
Mivel szerencsétlenévek oOta tesztel,
Osszefliggd szoveg ritkdn jon ki szdjan,
Nem tanitjak erre az oskola tajan.

De talan mashol mar kiilonb szelek fujnak,
Nincs ilyen divatja a meg nem szirt Gjnak,
Mara mar elég volt oktatasbol ennyi,
Igyekeztem mashol felfedezést tenni
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A birlaparusnal

Ahogy mendegéltem a nagy pesti utcan,
El-elcsodalkoztam a sok minden furcsan,
Egyik sarkon lattam o6les allvanyzatot,
Rajta Gjsag-lapok sorjaban alltak ott.

Mellette kis bolt volt, az ajtaja nyitva,
Olyan volt, mint valami madarkalitka,
Csillogott-villogott minden ablakszeme,
Képes tjsiagokkal volt egészen tele.

El6tte egy arus rikkantott nagyokat,
Kinalgatta folyton ottan a lapokat.
Gondoltam, megnézek bel6lik egy parat:
Hol volt tGz, foldrengés, melyik foly6 arad?

Bar az 6kularém koézben fol is tettem,

Az gjsagcimeknek felét sem értettem,

Hiaba is lattam, hidba bongésztem,

Csak néhany ismert sz6t leltem az egészben.

Volt ott sok fura cim, nem is hinnék kendtek,
Expressg és Popfoto, Tinik, Flepiendek,
Erosen szemet szurt a fiataloké,

Azt is egyszeren ugy hivtak, hogy: Oké

Tobbszor az Gjsagos hangosan pisszegett,
Gondoltam, valami titok van emcgett,
Baratin szoltam ra: ,,.Stgja a filembe!”
Mire csak mosolygott bele a képembe.




,,Urasiagod talan nem sejti, nem tudja,

Hogy lapunk, a Psgz/ a pesti pletyka kitja,
Mert a kosza hir itt kelendd volt mindig,

S vannak, kik a pletykat készpénznek tekintk.

Akik szeretik a rafogast, szécsatat,

Azok veszik nalam rendszerint a Kacsat,
Amely a pletykaktol szuntelentl hapog,
Adva gyanakvashoz mindig Gjabb tipot.”

Képeslap-nézok kozt én is elvegyiltem,
Am a litottaktél majd a foldre tltem,
Otthon ilyeneket sosem teszek falra,
Kapkodtam a fejem, hol jobbra, hol balra.

Elsé minutumban azt is konstataltam,

Hogy ily képcsarnokban még sohasem jartam.
J6 hogy otthon maradt az én oldalbordam,
Nézett volna ream szurdsan, goromban,

Mert barmir6l 1s szolt a kitett lapnak szama,
Cimképén pucéran ott volt egy-két dima,
Fédetlen melyekkel, mindenféle pézba’
Voltak fehérnépek igyen abrazolva.

Azt mondta kiséré6m: Mostan ez a divat,
Ennek hodolnak most a pénz, uzlet miatt,
Ha a cim nem csabos, mar lapot se vesznek,
Ez az Gymadi itt, ezt nevezik szexnek.”

Megdo6rzsolom szemem, talan nem jol latok,
Voltak ruhatlanul nemcsak asszonysagok,
Legények is alltak vagy hevertek éppen
Pucér dimik mellett Adim kosztiimjében.
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Kivancsian kérdém, miféle e zsurnal?
Mondtik, hogy ez van most minden ifja Grnal.
Anglusoknal irjak textusat és képét,

Igy kinalgatjak itt A/bion sok szépét.

Titokban gondoltam, de nem mondtam véna,
Viszek haza egyet, csak tgy mutatéba,

De tan sérti ez a magamfajta rangjat,

Es még félreverik a falu harangjat.

A spektakulumbdl elég is volt ennyi,
Es az id6 haladt, tovabb kellett menni.
Mai gjsagokbol most ennyit ellesvén,
Gondoltam, errdl is mesélek Peleskén.

A kocsikorzon

Hompolygott az ember odakint az utcan,
Csudalkoztam f6leg ifjad damak puccan,
Utolsé divatot kovették a lyanyok,
Koromat szégyellve fordultam utanok.

Mentem, mendegéltem délidének tdjan
Almélkodva kocsik tarka sokasagan,

Mondtak ,,cstucsforgalom” van most itten éppen,
El is gyonyorkédtem én e nytizsgé képben.

Am ahogy mindenben akadhat kis hiba,
Itt sem az angyalok ultek a kocsikba’,
Hiaba van szabaly, 1égidja jelnek,

Ha a bakon ul6k erre nem figyelnek.



Volt ezért koccanas s a szaguldo szittyak,
Mint a rossz kocsisok egymast ratul szidtak,
S6t duhrohamukban nem voltak 4m restek,
Kocsikbdl kiszallva egymasbak 1s estek.

Ahogy ropult atok, gyilkos szedte-vette,
Az éles szévaltas atment mindig tettbe,

S hogy a boszult szandék hirtelen kiforra,
Véres lett a végszo, s a vitazo orra...

Fs mind tegezodott, majd sarln ,,anyazott”,
Falun nem hallottam szolni igy kanaszot,
Sok titulust szivtak azon nyomban mellre,
Kuldozgették egymast a melegebb helyre.

Monda a kisérém: ,,Bizony sose késik,
Hogy a haragosok egymast igy becézik,
Mikézben vitatjak, hogy melyikuk fizet,
Leszedik egymasrol a szent keresztvizet.”

Utcai perpatvart lattam én j6 parat,
Mind csak lassan mulott és hirtelen tamadt.

Mondjik ,,népbetegség”, s elterjedt mar nagyon,

A doktorok szerint ,,idegi alapon.”

Az orsgdggydilésen

Az 1d6 egyfertily harom felé jara,

Mikor viziteltink a diéta-hazba’,

Melyet mostan hivnak az orszag hazanak,
Gyonyorkodtem ottan ablakok szdzaban.

13



14"

Megnéztik ebben az Gymadi diétat,
Hatha megleljiik a kévetendd példat,
Eppen gyiilekeztek karok és a rendek,
Azaz képuiselok, akik odamentek.

Amde nem sokaig kellett varni ottan,

Mert a Hag elnbke megjelent legottan,
Kisérém azt mondta, ,,f6 személy az elnck,
O adja meg a sz6t, ha az id6 eljott,

O az, ki a Hégban a szénokot inti,

Ha mar a beszédjét hosszunak tekinti.”
Egy csoportban tltek kézépen és szélen,
Akik voltak itten kozos véleményen.

Az ilyen csapatot nevezik ma partnak,
Amelynek tagjai egymasnak nem artnak,
K06z0s kiallasuk tanisaga ennek,

Hogy a szdcsataiba mindig egyiitt mennek.

Kisérom jelezte: ,,Mindjart lesz akcio,
Mozgasba lendiil majd az 6sszes frakcid,
Honanyak, honatyik azonnal sz6t kapnak,

Azt hiszem, hogy ez lesz fénypontja a napnak.”

Maris javasolta az egyik part bolcse,

hogy pénzét az orszag jovére hogy koltse.
Vita indult ezzel, levegd parazslott,
Innen is, onnan is kézbeszolas szallott.

Fénylettck a szemek, vorosodtek fejek,
Kis hija, hogy tobben egymasnak estenek,
Néztem, e civédas végul hova juta,
Féltem, hogy valakit megtit majd a guta.



Am, amint a pasztor juhizza a nyijat,
A haznak elnoke csengetett egy parat,
Mire nagy nchezen csillapult a larma,
Mintha sok vitazo éppen erre varna,

Hogy a sz6csataban lélegzetet vegyen,
Mint ki kapaszkodik felhét éré hegyen,
Am a viharsziinet nem sokaig tartott,
Akik szemben alltak, folytattak a harcot.

.,Ne is csodalkozzék, ez a vita heve,
Vagy egy még nagyobbnak csupan elészele”
— Mondta a kisérém, s lemutatott egyszer: —

»7Akarhogy is nézzuk ez a tébbpartrendszer.”

Tapsol az egyik part, tiltakozik masik,
A negyedik sorban valaki most asit,
Ujsagot olvas az, ott csevegés hallszik]
Hatul egy honatya j6izien alszik.

Am aki elnékélt, unva a szajtépést,
Szavazasra tette fel aztan a kérdést.
Szamba vette gyorsan, ki van itt vagy tavol,
Mint a tanitd, ki jelenlétet szamol.

Ezutan az elnok még valamit mondott,
Mire a honatyak megnyomtak egy gombot,
Csudalatos médon gyultak ki a szamok,
Melyet agy-masina titokban summazott.

A voksolas végét eztan kihirdették,
Gyorsan ir6 jegyzok egy konyvbe vezettél,
Mivel pedig sztinet kovetkezett eztan,

Par perc mulva végre kint voltunk az utcan.
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A pingalt falakrdl

Ami megkapott még az utcan sétilva,
Hazakat, falakat sorba itt mustralva;

A sok firkalmany is feltdnt a szememnck,
Erdeklédtem rogvest, mi az oka ennek?

Mert a mi falunknak a régi szokasa,
Hogy fehérre meszelt valamennyi haza,
Nincsen rajta abra, semmiféle firka,
Okorvizeléshez hasonlatos minta.

Am itt tiszta falat seholse’ lathattam,

Iis ennyi mazolmanyt sz6 nélkiil nem hagytam.
Kiséromre néztem, véleményét kérdém,
Miel6tt még mindezt kaprazatnak vélném.

,Barhogy csodalkozik, ez is divattermék,
I'iatalok Gzik, korosztalyos emlék.

Ljszaka mikédnek festékszoro géppel,

S reggelre gyarapszunk ennyi furcsa képpel.

Versengnek egymassal, amint azt hallani,
Ki tud a falakra tobbet ronditani,

Ki fest magasabbra és feltiné helyen,

Es ez minden éjjel ugyancsak igy megyen.

Latvanynak bizony ez nem éppen vidito,
A neve taljanos, agy hivjak: graffite,
Mivel a fostékje erds és nem talmi,

Csak nagyon nchezen lehet lekaparni.



,,JHat nincs ¢ji strazsa, bakter vagy hasonlo,
Ki védi a rendet, ha mar ilyen romlé?

,,Van itten szép szammal, am az ilyen képek
Firkalasa csupan bocsanatos vétek.”

Kimondja ugyanis errdl a jogszabaly,
Fostési tilalom ezekre most nem all.

Sét, a tisztelt polgar még példat is kapott,
Mikor bortonfalat graffitogtak rabok.

Mivel errdl nékem egész mas az elvem,
Tovabb feszegetni e kérdést nem mertem.
Magamba fojtottam, amit ott gondoltam,
A graffitok kozott tovabb bandukoltam.

Egy tandcskogdson -

Benéztem ezutan egy kicsit elkésve

Egy féhivatalban rendezett gyiGlésre.
,»Hogyan gazdilkodjunk?” Ez volt igért cime.
Mit hallottam ottan? Elmondom most, ime:

Magos emelvényen allott az orator,
Elmondta, hogy milyen viltozas lesz matol.
Mondatonként megillott az istenadta,
Mivel szénoklatat papirbél olvasta.

Mikor a hangsullyal letette a pontot,
Fel is ébreszté azt, kire alom rontott,
Mikor a szendergbk agyan az suhan it,
Hol vesztett¢k el a gondolat fonalat.
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Ily okot nem adott ez a nagy mondolat,
Nem volt ottan fonal, hat még egy gondolat!
S mivel a hallgatok erre nem is vartak,

Csak a testuk volt ott, s tovabb szundikaltak.

Hallgattam ott én is, pisszenni se mertem,
Mivelhogy a témat jol még nem 6smertem,
S bar a sz6 ismer6s, még sincsen veleje,
Nem tudni, mi volt a vége ¢s eleje.

Amit most idézek, az a jobbik része,
Ebbdl sejteni csak, milyen volt egésze,
Melyben termelésunk eléri az ormot,
Ha megval6sitjuk a javallt reformot.

»lranyt vettink — mondta — célunk mar nem téved
A valos hianyok csokkentése végett,

Termelo szférankban szuk a keresztmetszet,

Nem mechet az tovabb, ami eddig tetszett.

S ami nem jOtt Ossze tervszerien eddig,
Differencialtan megszervezzuk keddig,

Ha szajtati médon nem tévelygink, allunk,
Akkor e cs6dbdl is sokat profitalunk.”

Kérdeztem kisérom: ,,Mi ennck a magva?

Hogy finoman széljak, nékem kissé zagyva,
Szallnak a mondatok, de értelmik semmi,
G62z6m sincs, hogy mit mond, mi akar ez lenni?”

,»,Akad szénok clég, ki nem haza bdlcse,
Azért beszél csupan, hogy az idé6t toltse,
S mik6zben azt hiszi, hogy nagy sikert arat,
Osszehordoz fat-fat, tiicskot és bogarat.



Mindig van 0j sz6lam, idészerq frazis,
Ahogy esik, puffan, senkit meg se raz is,
Ezt kell megtanulni, s bar a siker kétes,
Igy lehet valaki egy 1j Demosgténess.”

Az utcara lépve tinédve megalltam,

Tolem nem messzire Pdgmdny szobrat lttam,

Féltem, hatha tudja nyelviink allapotjat,
S elhajitja egyszer silyos pasztorbotjat.

A banyok fertilya

Amint elhagytuk a tanacskozé helyet,
Kisérém egy régi varosrészbe vezet,
Jozsef vdrosanak hivjak ezt a fertalyt,
Ahol sétilgatunk csevegve ekkortajt. -

Nem gondolva arra, hova, metre jutunk,
Keskeny kis utcakon vezetett az utunk.
Bérkaszarnyak voltak, setét kapualjak,

Itt is alkalmam nyilt, hogy élménytdl valljak.

Az tant fel ott nekem elsé minutaban,
Hogy sok lyany alldogal az utcan magaban,
Hazak el6tt, sarkon, kapuk hajlatiban,
Magukat kelletve feltiné ruhaban.

Volt, kinek pendelye csak a combjat verte,
Mais meg a mellyét is mutogatni merte,
Férfiaknak szemét igy magara vonva...
Kérdéen néztem én a kalauzomra.
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,,Latom, csodalkozik ezen nagyon kegyed,
Ez a jogsefstadti sz6rakozé negyed” —
Mondta kisérom, kinek mar megszokott,
Hogy igyen aruljak magukat asszonyok.

,»Néha pendelytik sincs, csak egy ,,forrd nadrag”,
Az 0 modi szerint ruhajuk igy szabjak” —
Vilagositott fol err6l a baratom,

Mint aki mar régen ismerGs e tajon.

Kozben egy perszéna ram is szemet vetett,
Kacsintva mutatta, hogy mennyiért lehet...
Azaz, kegyeinek mostan mi az ara,
Hizelg6 szavakkal invitalt szobara.

* ¢ o

Egy boltnak cégérén ezt olvastam: Pegp-show.
Sejtelmem sem volt, hogy mit is jelent e két sz06,
De kiséré6m mondta: ,,Nincs kéze a s6hoz,

Sem a kiscsibéket megszélongatéhoz.

Oly mozgo képeket mutogat az illyen,
Amiket koztéren nem tir meg az illem,
Persze mindezt pénzért, nem is csekély aron,
Mégis van kereslet, télen is meg nyaron.”

Szoltam kiséromnek, menjiink innen tova,
Hisz ez valésagos Ssodoma, Gomora,

Ahol megbolyditjak a férfiak eszit,

S Vénusgnak lyanyait csak agy adjak-veszik.



Lépteim gyorsitva fejem tortem folyton,
Az itt latottakat hogy mondom el otthon,
Hogy az ifjusigot j6zansagra intsem,

S Pestnek erkolcseit bé ne feketitsem.

Egy fitnessg-stridioban

Mi lehet a fitnessz? — farta az oldalam.
Sétam kozben ezen tinddtem untalan.

,Meg kell nézni egyet! — mondta ki vezetett—,

A divatnak szele folkapta ezeket.

Célja ,,testépités”, sok résztvevot csabit,
s mar évek éta novekszik a szam itt.”

,,Minek épiteni azt, ami alakul régtiil?” —
Széltam kozbe mindjart én ellenvetésil.

,,1gaz, régtil megvan, de tokélytol messze,
Keérdés, évek multan vajon milyen lesz-e,
Ezért fontos a suly, has- és kebelméret,
Tornan finomitott csinos alak végett.

Tudomany ez maris: lélekbavir, orvos,
Tornatanar, masszor, mindegyike fontos.
Ezekhez jonnek még testjavito gépek,
Erénlét pétlashoz pedig bioétek.

Minderre pedig 0j szolgiltatas vagyon,
Ugy hivjik, Stadi6, avagy Fitness-szalon.
Itt, az utcaban is mutathatok egyet,

Ne menjunk el ilyen divatos hely mellett.”
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Maris befordultunk, az ajtoban strazsa,
Ki a szolgaltatast nékem magyarazza.
Bilétat ad r6gton, kissé borsos aron.

De ha mar itt vagyok, ezt is kiprébalom.

Az els6 terembe, ahogy ott belépvén,
Maris fogadott a szokatlan nagy élmény.
Volt, aki tornazott szényegen vagy szeren,
Szobabicikliztek, népes volt a terem.

Evez6pad is volt, viz is, tanmedence,
Hogy nem léptem belé, az volt a szerencse.
A nygjtokon logtak, koteleken cstingtek,
Né¢hanyan aléltan padokon fekiidtek.

Az Oltozet pedig mindenitt volt lenge,
Triko és nadrag senkin til nem tenge.
Alig volt rajtuk mas, csak kis alsonemaq,
Kisérém azt mondta, ez itten sportszeru.

Tobb helyen allt mérleg, méregettek testsulyt,
Mely testépitéshez szilard alapot nyujt.

Volt, ahol zene sz6lt, erre roptak tancot,
Mishol masszor kezén tintek el a nyakrancok.

De akkor mar kezdett szédilni a fejem,

S nem hittem, hogy ifji formam visszanyerem.
Testépités modjat kelloképpen kilesvén,
Beszamolok errdl otthon majd Peleskén.

Hol nincs még stadid, karcsusodé dama,
Akikrol eltGnik itten a zsirparna.
Egyszer talan lesznek, ha a divat szele
Még jobban fajdogal a Tiszahat fele.



A hangdszkaroknal

Ezutan — gondoltam —, arra is ballagok,
Ahol versenyeznek ifja hangaszkarok,
Melyek szaporodnak, mint es6tél gomba,
Képiiket is lattam minap Gjsagomba’.

Nevik ki van irva hatalmas tablara
Muzsikat kedvel6 ifjak szamara.

Azt hittem, hogy Babel tornya alatt megyek,

Megbvoltek engem az idegen nevek.

Lokomotiv G. T. és a Zigg Labor...
Valamennyi neve fillembe’ zakatol,

Neoton Family szerepelt még e helyt, _
A 100 Folk Celsius, s talan a Fabrenbeit.

Panta Rhei és Digis, P. Mobil, Gemini,
Metro és Fonograf, Scampolo és Mini,

Echo, Untversal, Express és a Zenit,

Hadd ne soroljam a tobbi hangasz-zsenit.

Nem békiiltem én meg ezzel a sok névvel,
Kérdeztem kisérém haborogva, hévvel;
Mi az oka annak, mondja, hogy is lehet,
Hogy zenekar ritkan valaszt magyar nevet?

Felelt a kisér6m készségesen raja:

,Im a névadisnak alfa- s omegija:

Az idegen vonzo, és ennél tobb mi kell?!
Csak ilyen nevekbdl lesz majd a nagy siker.
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Minél meghokkentSbb az egyuttes neve,
Rajongoira is nagyobb hatast teve,

Ett6l a hangulat eleve mar forrd,

Magyar név meg ritka, mint a fehér hollé.

Ha van, véletlenul, az is Poko/, Bomba,
Ezekre mindenki felfigyel majd nyomba’,
Legyen Istennyila, FHalottkém, Tiigkerék,
Ilyenekbdl is van mar egy szekérderék.”

Kozben sok fiatal épp mellettink ment el,
Mivel nyitni készilt az O disco-center.
Pop-majalist igért, forrott a pop-katlan,
Es a zenebona aradt szakadatlan.

Vilasztékot ajanlt kapuban egy fické:
Volt ott kemény rock is, pop is, beat s disco,
Mi a kemény rockra valtottunk két jegyet,
Gondoltam, ilyenre Peleskén nem megyek.

Hat amint beléptem, elallt szemem, szam is,
Mert mar elkezd6dott a legelsé szam is,

A fénycek villogtak, volt nagy csinnadratta,
Hangorkan az embert majd a falhoz csapta.

Bir a fulem rest mar, karosult hallisom,
Hittem, hogy agyuval 16nek a padlason,
Olyan hangerével szoltak a szerszamok,
Gondoltam, valami utkézetben jarok.

[Font a szini padon orditott cgy legény,
Hirtelen nem tudtam, miért Gvolt szegény,
Barmi tortént vele, nem gondoltam jora,
Azt hittem, hogy rajott itt a bolondéra.



Ruhaja alig volt, haja leért vallig,
Maszkabalra ez is — gondoltam — bevilik.
Szaja ¢l¢ tartott egy kis eziist gombot,
Ettdl a csarnok is szazszorosan zOngott.

Orcaja eltorzult, lattam, nagyon szenved,
De az orditasbdl jottanyit sem enged.

Mar-mar azt is véltem, hogy e szegény ,,apolt”,

Ko6zben a kozonség lelkesedett, ,,esdpolt”

Aztan tancoltak is, zene chhez zengett,
,,Forgdszél mint port hajt, mindenki tekergett,
Gondoltam, virradatig sok meghal ezekbdl,
Guta kovetkezik a fejszédulésbdl.”

Nyugtatott kisérém, hogy nem nekem sz0l ez,
Nem ez a muzsika, ami nekem 16 lesz.

Sérilt dobhartyammal kitantorgék végre,

S megnyugodva néztem a csillagos égre.

A teatrumban

Egyszer csak mit latok tolink nem is tavol,
Egy nagy épuletben kiiras vilagol,

Teatrum volt s mindjart kezd6dott a jatck,
Kisérémmel egyiitt két bilétat valték.

Véltem, gyony6rkodom majd a hallott széban,
Feredek a nyelvben, mint a tiszta téban,
Elvezem szdlasok erejét és szinét,

S mint mivelt utazé térek haza innét.
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Szép volt a teatrum, csillogott a fénytél,
Igy is képzeltem el a szinhazat régtol,
Arannyal diszitve volt ott minden paholy,
Barsony karpitozast lattam kozel s tavol.

,wPallérzott kristalybdl tizenkét lampasok
Benne sorba fliggtek, nagy volt ragyogasok,

* Villany aramatél esett villamlasok,

Szememet sértett¢k a sok sugarzasok.”

Csak egyet sajnaltam, megvallom én, nagyon,
Nem lattam firhangot sehol a szinpadon,
Gondoltam, a végén nem telt a koltségbdl,
Nem jutott mindenre ebbédl a boségbdl.

Am az én kisér6m megnyugtatott rogton:
,,Mis oka van ennek, van itt veres fuggony,

- De modern darabhoz figgdny nem is paszol,

Fuggonyt latni j6)j6n mas darabba maskor.

Mert e drama f*llet, annak egy szeletje,
Nem kell ehhez fiiggony torzitd keretje,
Nem lesz megszépitve a darabban semmi,
Most fogunk az élet sirijébe menni.”

Kisérém, mint mindig, mondott nagy igazat,
Bizonyita mindjart az eljatszott darab,
Mint a fehér népek kapkodtak fejiiket,
Az éltesebb damak elhagytak helytket.

Oly szavak ropkodtek, magassigos szent Eg!
Miket ritkan tGr meg szelid nyomdafesték;
i hova is menjen, s mi az édesanyja,
Hogyan és mit csinal nSstényje és kanja.



Bar én nem pirultam, mint a nézdk tették,
Mert t6bb kaszarnyaban kaptam ebbdl leckét,
Am a bakaszélis nem volt ilyen témény,
Mint ahogyan szélt e dramai koltemény.

Kisérém nyugtatott: , Itt marad a batra,
Maradjon, ne nézzen az ajtora, hatra,
Kegyetlen szinhaznak mondjak ezt a dramat,
Mely kiGzte innét a sok ijedt damat.”

Nem sokan maradtunk, akik kitartottak,

S a végén kimenni vélem iparkodtak.
Tavaszi sz¢l fajt és hisitette fejem,

Mintha tudta volna, hogy mi tértént velem.

Majd a kegyesrendi templomnal megalltam,
Fogadalmat tettem élménytSl megszalltan,
Hogy kegyetlen dramat egyhamar nem nézek,
Irjak bér azt mindjart koszorus langészek.

* ¢ o

Igy telt el egy napom és kiilonos estem,
Mikor vizitaltam egyszer Budapesten.
Mindebbdl naplémba jegyeztem keveskét,
Hogy majd tudésitsa falumat, Peleskét.

o0k szép aldasokat és j6 egészséget,
Adjon Isten hozza Sdmson-erdsséget,

Legyen mindnydjunknak biz6é reménysége,
Ezzel bacsizom most, verseimnek

vége.
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Grif Gvadanyt [ozsef levele
rudabanyai kiaddjahog

Tekéntetes Uram! J6 Hadobds Sdndor!
Az, kit a szerzOknek muzsaja 1s partol,

- Mett a konyveimet mar mind sorra szedte,
S Rudabanydn nyomott fizetébe tette,*
Melyben, holtom utan tobb mint kétszaz évvel
Jegyezte, hogy sok konyv mikor, miben tér el.
K6sz6nom én szerény érdememhez mérten
A talsé vilagrol, hova rég megtértem.
Elotte sokfelé virtust csillogtatva
Jartam a vilagot, harci babért hagyva.
Majd mint kvietalt tiszt kardom félretettem,
Inkabb tollam beszélt ezutian helyettem.

- Tudom, verseimnek nagy piaca nincsen,
Nem kapkodnak értik, mint valami kincsen.
(Mas kell ma a népnek, géppel hajtott kocsi,
No meg tdvbeséls, hogy folyjon a ,,locse”.
Vagy képeket néznek, bimulnak szakmanyban,
Mint a pérnép tette hajdan a vasarban.)
Sok mindenrdl irtam, de nem pénzért tettem,
Nem itélhet ezért senkise felettem,
Moédi ellen széltam, mindig buzgd szivvel,
Ilyesmit az ember csak a honért mivel.
Magam sokszor lattam Pest-Buddn neumddtt,
Kulhoni divatot, amely itt is hodit.
Hallom, ma sincs masképp, veszélyben a nyelvunk,

* Az Erc- és Asvanybanyaszati Mazeum 2000-ben kiadta Gvadanyi Jozsef
muveinek és a rola sz6l6 irasoknak a bibliografiajat. (A sgerkeszto.)
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Anglusra, németre hajazik a kedviink.
Ezért, ha valaki, ismerve célomat,
Tollforgatoként még folveszi maszkomat,
Ilyetén szandékkal biraléva valik,

Ami ma Pest-Buddn bolondnak is szamit,
Kérem, timogassa, ha )6, az tigyemet,
Eredményre jutni igy is alig lehet.

De legalabb széljon a nemtetszés hangja,
Kapjon megbecsiilést anyanyelviink rangja.

* ¢ o

Redaktor uramnak igy tizenek mostan
Ez égi postaval, mit messzir6l hoztam,
Mert a nyari égen mar a Géncol ragyog,

S azt almodom, ismét a taborban vagyok.
A szép Sgakolcara térek vissza-vissza, -
Ko6zben huszarsigom az dldomast issza.
Am riaszt a kiirtszo, gyorsan 16ra mais...!

Udvozli:

Guaddnyi lovas generdlss.

Kelt: Budan, 2002. jantus 13-an.
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Grof Guaddny: Jagsef ird (1725-1801) Rudabdnyin sziletett. Ez
a magyarazata annak, hogy orémmel vallalkoztunk Szablydir
Ferene irodalomtorténész Gradanyi jellegzetes odon stilusaban
irt, nagy beleérz6-készségrdl tantuskodo, sziporkazoan szelle-
mes munkajinak kiaddsira. Ime az Gjabb bizonyiték arra, hogy
a hajdan népszerti, de mara mar j6forman elfelejtett tollforgato
generalis muavei (elsésorban az irodalomtorténeti jelentoségh
Egy falusi notdarius budai utazdsa... és a Rontd Pdl) még ma 1s ter-
mékenyitoleg hatnak, és idonként szépirodalmi alkotasok thle-
toive valnak. (A sgerkesztd.)
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